I,

s e

Li platana doi bm}liv:ir%néﬁs"soﬁh‘ e cada’

NouvenLa Sfiria No 18

g % . b

ABOUNAMEN :
1 An., « 11 frang

o Mes

¢ Rata-penado, vola e !

@ franc Fulodoe Mirsar.

medawni_ -&;mg\ RONDELLY

| Saliric, Umouristic, Ben eleval, Poulit e noun Poulilic
Ourgana dai “Amis du Vieux-Nice™
- »

Diretour : Jouax NICOLA

%' TELEPHONE ; susor =l =

Relissoun ¢ Adninstrasioun: HOSTELURIADE LAIGLE DOR - Piss Sun-Franst - NISSA

PRUMIE

IEU !

gy P

fes ¢h’un pou de vent si leva, la pous dai bou-
letta che pendoun ai branca venou v'enbourni...
En achen coumensamen de Printem, lou souled
serca @ establi lou sietl regne durable, lutten
encara contra lou mes de Mars. Lou pastre dai
montagna a un ditoun:

0 Mars, Marsas, tous oi'as fag i mad, ni pelas!

Lbried gentiei, preste-mi ewliche giow dai tied

E 11 farui veire cu'sien!

Senche vou dire che noun foii pa trou si fida
« En Abried, noun ti destapa d'un fied... »
couma di la Sagessa dai Nassioun (ch'entra
nautre sighe dig, adriha besoun de si mettre
4 l'ordre doir giou, vist senche si passa l).

Lou primou d'Abrieti es lou giou dai farssa,
dai despiec! Coura eravan bastardoun, de
bouan'oura eravan soubre la plassa Rousseti,
emb'un tros de papié esplingat. S'en anavan
plan planin darié li frema che anavou air Cours,
¢ coura arribavan a lou 1i estaca darrié,
cridavan ;

.. ol a low patairen !

f Eleng ‘;

, de carnut embe de cdrna d¢ vint
metre, de belli-mire descadenadi. Achulue che
si vouliou ben simandavou de peil en cicou-
lata, garnit de bopon... ai pebre, o & 'agnesi,
per faire faire umou de musica !

Tout afsso ede farssa ben inoussenti che
denoutavoy un &grit dpsoucious, una bhouan’
imour ben nissagla... Ma ahura ? Dirfou che
low mounde es fengyl neurastenic e che lou
rire si perde !

Primou d'ABied, u che fas espeli li floy,
che fas cascayd soudre la terra lu ravoun
ardent d'un sobel ragiouinit, pouarta finda
dintre lou nouastre couir un renouvel de gioya
¢ de counfiensa

Che lou ciame che'va si desgagia de la
Natura redounela sanitten achulu che an subit
duramen lu fré e lu wnt gelat, che ramene
un poi l'esprit d'umanita dintre achuly che an
la carga de mena lu poble, e che lou sant tra-
vail... ch'es lot drec sderat de l'ome degn
d'acheil noum, venghe enfin per touti li bouani
voulounta!

LOU PATATROU !..

D'autre estacavou d'escrited, de casserola, |

de calous de catlé, de gari espiat... e si rabaya-
vou finda calche gaitas! Li gen passavou en
si tenen la man darrié I'eschina ! Li era finda
achell che s'escoundia dintre d'una gouvarba,
¢ lou passegient che Ii agiudava 4 issa |2 gour-
betta vehia sourti ‘de dintre un bastardoun
ch'escapava en li faghen gnicou-gnacou.
Mettiavan finda una peira dintre un vieil capen
meloun, pet aganta achulu che tirou de pouncia
de pen @ tout senche vehou... Si fahia de pachet
garnit... de buha, emb’una bella ficella rosa, si
clavelava doui sell... Si trempava un peil de
pessa dintre la farina, estoria de lou faire resta
su l'eschina...

Su lu ciantié, lu muradey mandavou I'ap-
prentls serca l'escaire redoun, la fourca per
pia la sabla ; en Iu atelié, era la poumpa per
gonfla li roda de caretoun, lou pen & coulissa
per mesura lou souled, e tantu aitri baliverna.

Achulu che s'en vouliou, si mandavou de
carta, doun li a de pastrouillera emb’un cadenal

E che achegmarridi nebla che venou mai
d'escurssi lu s¥ dot monde s'en vagou, esti-
rassadi per upent de fraternita che duerbera
lu ueés su l'igngminia de la gherra, su l'inuti-
lita doi massa@ stupide... e che la giouinessa,
ch'es I'Abrieit d la vida, sighe segura doli siel
aveni, preparfper lu sacrifissi incessent dai
genitour, ¢ d'@uly che soun mouart, per fin
che 1a gherra Ditresse ensen m'uly !

Mars s'es fémy Nissa dintre la coumunioun
de toul lu Nissad radunat soubre la coulina
sacrada de Cimi§ en achei beu Festin daj
Cougourdouns: dle veire la fraternita che
brillava dintre lu®s de toui achulu che an
assistat en achestdesta dou terraire, loy miey
couar si refusa a dire che lu ome soun erra-
biat per s'entretuaghe sigou de n'impouarta
che Pays!

E ti diet, findasi : Abriey gentieir... che
lu tion giou che var'escoula ramenou la Pas
coura Poilivié reflojssera |

Jouax Nicora.

S'en parte en sublen, e la pontina ai ueil,

Ta testa birillenta, lu civas enpegnt...
Pouarts, fresc, & la Cité, ln houdin d’anoueil
At bras, un gros cavaguod fu lou sied orgueil,
N'es per toud, lou nenin dod Mereat!

Soun pére ex lou rei dai fabricant de boudin
(Che sod faire tan bouai... ssbourous)
L'enfan, per empard, agiuda af mogasin

E caligna 1i 6lla dai wvesin!

N'a che seize an... & es degil amonrons|

Per amuerssi lou fnec de la couina

Lou pére va pi beiire catiche balloun'!
L'enfan, d'ascheil tem, gienga de la mandenlina
Ou prepara la cane e 1i tremoulina

PPer ana pesed ad Var, oft dintre lou Vallonn !

Es un giouve che noun viet: che per Iu cat
Afssd essen lon sieft pu gros ammsamen,
Viton, vitou fenisse lou mercat..,

51 mette a coure en dighen : Laddat!

I mod sieh « gnatignat » ven passa un monmen.

Prefers tna un lapin che ve souff un catoun,
Alssh es bonan per toui lu sied client,

Lou pére n'en regala de la siefl fabricassioun
L'enfan continuera de la milme fassoun

E tout lou mounde n'en sera countent!

Gasried Bicarr,
o toui lu abitent de la « Conrt dai Miracle »,
Magnan.

%
SU LOU TRAM

A Parest de la Trappa; una danio cargada de pachét
monta su lou tram N" 3, divessionn ﬂiqu.ir_r. En
s'assetan, un pachet de semouln si desfa sensa che la
dnma s'en avise, senche fa dire en achela bowan'anima
de ressevar :

— Madama,” madsma... perdés lo semoula.,.

Fricasno.

7 Doi 1" ai 15 Abriew 1935

A

.

{



—-'/_-\.

=

et

o

e | T
T — Ny

LA -RFAFIGNATA

LI ESTORIA DE MA NANA

L’AE DE NOURE

Nouré, encara ahurt che a sincant’nn, se 1 deman-
das doun es najssut, vou respouande sincernmen che sa
maite I'a trouvat un matin, en tem che cuhia de floy,
dintre nn plantié de cougonrdouns |

Li a catche an, un poll avan la gherra, trovaillov
da mousst Batti, en lou piccin village de Sant-Andried,
prog de Nissa. Ma mi dihia tongion che voulia si mettre

mestre, ¢ un dimeneghe, en anen & la messy dodl
Castelt, rescountré moussu Casimir ¢he lon si mené A
1'Abadia per 1i faire bosti una piccina maioun, Si

metteron d'accordi &, vuer gion apré, coumensé A
cumale gamata, conas, escala, cavalet ¢ cawtera..., tout
lon materiel néeessari. Afl bout d'una semamn, nlen
poudia plu tallamen era futigat, en arriben low sata i
maioun dighé d =4 maire ; O ma! se noun mj ¢rompes
utt #é; el camali plus!

S maire, pietona, 1 douné de sof en 1i dighen che
dilnn, 11 era la fiera & Levens e che n'avis % 1i ana per
n'en erompil un.

Nouré parté & pen, per faire d'écoinoumia, e arribé
4 Levens un giou en retar, Jn fiera era fenida, ma li era
encara lou mareian de pasteca, friccia che Nouré n'aviz
giamal vist!

Demandé suloucod afi marcian sench'era, e 'afitre,
che sabia per senche Nouré ern vengut, 1i respoundé :

— Acd ? Es d'olt d’aé, se n'en voulds un, lon mettés
i couva e d'achi caliche glon najsseral

Pensas se Nouré era conntent d'avé trovat un ofi
d'aé! Tou crompé e lon metté delicatamen dintre Jom
sac che s'era pourtat per lon mangia, e dodt subitou,
aganté lou camin dof retour,

Avia fag caliche kilometre, conra li aganté man de
ventre : Paliva lon sac su lou bort dofl camin, oh'ern un
poll en reschinda, ma, a pena I'a patvat clie la pasteca
s'escapa, regonala dintre lon baragnus de souta, e tomba
sounbre d'wn alebre che fahia la siesta.

En si senten cala 14 pasteca soubre l'eschina,
'alebre fiea lou velou fovara doti baraguas e passa
entra li camba de Nouré!

EQ, che si cresia che Polt s'ern crepat en regoulan
& che lon piccin né s'escapava, i courd darri€ en 1§
eriden :

— Vene, lou mied bel pé, embe jefl seras ben. ..

Ma avia bell coure, &n tn cart d'ourd, 'aé avia
despareissut!

S palivé un mowmen € sioremetté mai en serca,
coura-soubre d'una riba addé de bousin. Pensen ch'era
achit, ané plan-plan vers un roumegas e, fla... passa
la testa : D'aé noun n'y era, ma teouvé doui calignaire
che si fahion de bayetta!

Aloura Nouré 1i dighé :

— Bravi gen, valtre che un regargia davad e
P'atitre damoun... n'adriavas pa vist lon miedt af ?

Lu calignaire, espaventat, lou pieron per un foual e
s'escaperon en courren pln vitou... che 'sé de Nouré!

Piv pE Sax Fransé.

PAIGRAN, CUENTE-N'EN UNA...

Paigran s'espauffava an cantoun dod fuec embe
weeonla, low cat. Era fatigat, tudissia e n'aviz loun
dégout ai nas, ma lu picciond, despiécious, noun vou-
Tion o laissa tranchille,

— Paigran, evente-n'en una, che i dihia Tounin,
lot cagancio.

— Ma ve n'ai dégia tallamen cuentat che n'en sabi
plu. Vouas Pestoria doit Magou e sette testa ?

— Ma non, paigran, I'a n'avés dégia cuentada..,

— Aloura, escoutas, v'en cuenti un'afitra, ma
apre ni latsserés tranchil,

— Ali... ahi.,.

E lu-tré piceioui si metterou en rodou a escouta,

Apré s'estre piha una presa, moucat e estournicat,
paigran coumensé ¢

~— En lou tem ansien, li era en Casted un bouan
vieil che devinava tout, cadun anava lou veire per si fa
dire senclie poudia li acapita, Es ensin c'un pion s
trouvé un vieil, una frema ¢ un morou che s'encamina-
vou per ana lou trouva.

En caminan, si chestiounavou, e cadun =i cuentava
lou motivo de la siedl visita. Lon vieil anava per li
demanda couma va che si trouvava tan vieil, la frema
perche avia lou ventre gros, e low morou perche era
naissut embe la pelt tan negra.

Coura sigherou arribat su lon luee, aspererou un
moumen, tallamen 1i era de mounde. Enfin, arribé lou
tour doit vieil che 1i demandé senche lou catigoulava,

Aloura, Tou devinaire lon faghe ientra en una pessa
doun 1i era un tablen pintat, Representava un piceionun
ch'estranglavou.

Un Illustre Muicant
e ———

MESTRE if CANARI

Aittour de numeroui eisoun conma : la Valsa dai
Babarotta, la Cansoun déa (irissa, lou Festin dai
Pasniss o 1 catriems syminia su 1 Nasola, mestre
(3¢ Canari és un
Calada don Marcat.

Lu siett renpumada i’%ade de: {lonfaroun ah
Plan-de-Cugque, s e che o frodug dintre ln cansonm
nissarda I aria de Bach S i, Schumann e tantu
afitre piccioul musicant (e impourtensd, en
coumparaisoun Al sied vaste §ka, moun men vaste
che Jon sield « fauxcol v, & sueli couma un
botrned,

Virtunse de In chitari &
& de la siroumells, mestre (€
S monta Jon coll! Bi pod o
giengadi 3 Tomboucton, 4 Chigo, & Pignarenl e 3
Blatisase, Somn traduci en touth] lenga & lon gavouat,
lou prouvensat, Iesperanto, lowlelonn e o volapuck.

La sieit persouna es sym Soubre lou famaus
bourned, souarte un grassions:
wir lafigié défet de ln vista
che s'olicupou de dnticaren 'en :

Fs per el ch'es estat compal lou famous corou,
che touti i soncieta d’ iseart H esnternn ben
len

at de la

Attcai mai 1

Ella, de la fanforgna
im'a 'un défet :
Sieh obra soun

Nudibre sign pa dirtista

Ma geperidan [amg!
Piaw Tow ponarizgta
Per th veire flu

Fon dire che fn siell critea & ouplen de pes, e che,
cotra pouarta un jugiamen wobe d'sn'ohra of d'una
soticieta, achela d'atssi n'a offa dispereisse de souta la
capa dot souled ! |

Fouara la sied musics, ri o' poil esists © mame
Carmen noun es che fon & cambmilla |

8i demanden perche lorGouvenamen 1'a pancarn
decourat de la médaills dob sadieRsoun Mireille, don
Nichon-Tftikar oft don Poie! Maisncle n'en coun-
souala, es-che lu marcian dé castaga noun mancheran
giamai de musica per fire de eofrnucion, ¢ che pu
tardi, un'estatoua en bure B serafledicada soubre 1a

plassa d’ Arma, che s'intitulers = Mlsa dai Canari.
Rémy Fasor,

Lafireat dod CownteraOli de Cantaramn,

ETLE BEUF

A Marcian de Tapis}

A

LA GREN

(L'wental per

Ofine pitite grenonille quijouait 3 cacbé-cache
Y voit passer li boenf quil'$tre gros comme ofine vache,
« Nadine Alouf! fit1a grenille: Ci ofine nffaire terrible,
« Oi pas ofin Eéphant, oi olin unfmal comestible!
« Mot j'ti croire tout petit dans 1i balte de conserve,
« Et "t vois tellement gravd, ti compeend ¢a m'énerve!
« 'F1 Vétre, mon 2Pami, ofit saperbie plénoméne
« Muissi f'mi gonfleofin pen, 'y viens Kif-kif la méme
Et gonfle que j'ti gonfle et pampe gie j'ti pomipe.
— Camarade, fit li beeuf, ji Goire poe ti ti trompes
Si ti veux ti gonflir, j'ti Fais yus le fbelame -
Aprés on prend ton pean pér e fare ofin tam-tam,
Et si ti viens plus grosse ti 's bis avancée ;
Aprés, Nadine Bebek, t1 peny-ghabdi caclier!
« An lien di vester 14 i foutre de jon figure,
« i faire beaucoup mieux de mi bemire misurs
« ¥ mi semble que j'ai i derridreplus. gros,
« 'y gonfle un pen devant phr mimettre 3 nivean!
Et j'ti pompe tojor... et li panvreprenonille,
Qui I'avoir pas pensé qui I'étre ofe undonille,
Y s'est thte déchirée, du kiki au cb
Et j'ti l'ai retronvée en quatorse preeaus |

St pEN Sird men Pesmat.

(Pour copie conforme : Fupmy  Tokoge).

————

— Vehés, se v'avion estranglt coura siés naissut,
noun seriavas devengut tant viel

Unura sighe lou tour de ln friga, li faghé veire un .

tabled doun i era pintat un on
davan un grossa hissa.

— Vehés, s'aviavas aiigat po
onie a polt doil serpent, moun
embe lou ventre gros... i

Vehés, Iu miet enfan, c'acll ome avia un doun
estraourdinari de devina tout!

E dighen actt, paigran piéiai una presa e resté
chut, ]

— Ma paigran, che dighe Junin, e lou moroy ?

- Lou morou ? Lou mie piccioun, es en
avil e'aspera che i suu.fﬂés_lfl trat... doll nas per
veni blane! |

E Tounin resté muﬂiﬁ?{i

che s'escapava de

ket cme couma achel
‘serimvas trouvada

Jouan Nicora

© 1 rayola sr='en picherin catichi dow st labs

ECHOS &m@NDANITA

La coursa dai caretoun deofi Cotirs, doun aven lansat
Videa, a aigut luee:.. ma In gran piournal n'an levat
Pentrage a Touyou a pas courut!

=

Louis, Micheit ¢ Giatisé de Magnan parlon de fa
faire un trottoir roulant, per espargsia de nionta trenty
coit per-gion lou hanchet che s'atrova davan la bisvettn
de Vamic Poire

==

A In derniera batnilla de flous, Madama Pat
atgut una bandicra per la sied voitora ga
gratta-cundl & de fous de habi. Felissitatiouns,

de

ot 3

“Tonin Tiragalle, Tou mérn de San-Fransé, secslia
una guillouting d'bucasioun, saben pas s'es per coupa
Ion bout dai sigarou! &
F==0 g 'T'—i_i-

L'amic Turquois a pa ressot la Ralapiphats e a
desfidat log gérent, Vis, en duele. Pet-igma, an cioasit

En Abried, nonn t descurhi d'un fieh... couma 43
lou prouverbi, ch'en Mai, veiral! Pouden si leva la
vesta, ma n'y 4 che garderan lon pardessus!

=g

M. Tromillard es estat blessat & la batsilla de fous
d'un esclat de rire... e dintre lon siedl amour-propre ;
it bouchet de flou giaimi 1i &5 restat pendut ai... cornal

=i

Lon capitani Frangois s'es mes un capell meloun,
embe retro-visur; per veire lu gilons che i soun teugion
darié!

Loa

Taoina low perruguié, despi che travailla don capet,
conmensa 4 brilla de la soufiettal L'aftre giou voulia
frisa (36 Galét; che g adtan de civus che Ia boula de
Bischoffsheim.

=

L'amic Cagnol, de Prisunic, va duerbi un ravein
de glaretella su mesura, estoria de si refresca 1'ueil
embe de bei boutet.

b

La Ciamnda es partida en Algéria, Lu peil serun
ben notrrit, vist che touplen an giamai mes In pen 3u
d'un batet !

=5

Lou pintre Bigatt & vousgut pinta la Jetée su lou
ventre de Clément Castelli, per lon mena ad festin daf
Cougourdonns. L'an més Hors-concoursi

Baroun Prstarus,

PICCINA PLEUYA...

. En passen davan Gouiran lou bougninista, en plassa
de 'espitad, rescontreri Tonnin Sansuga che si fahia
una foura de rire, ma unn d'acheli fours de rire che
v'agantou la tripa, von gassihon la testa e vou fan veni
li lagrima ai uds | Tenia en li man un libre : 1 obra de
Rabelais, Gargantua e Pantagruel.

Voulen sabipre lon moutied d'ached rire fousl,
mi'approncieri d'ell, e sensa arresta de si rire couma un
che liégé la Ratapignata, Tounin Sansugas mi moustre
dodi det Ton capitole che lou fahia eschilassa... Aloura,
mi prefounderi dobt rire finds jed e dessideri de vou
enentn Paffaire :

Un brave paysan era courcat embe la-siedt mouglié,
misé Lucressoun, En la giournada s'even fag nna fourn
de fayol fava e, couma sabés,

Aehen legume es mdessent,
Ton sounarte sensa lume
Couma sente lassident!

Misé Lucressoun devia si pantaya dod fuee d’arti-
fissi, car ti fahia d'acheli petarada che gonnflavou ln
lansoft e noun lafssavon duermi lou sied espous infour-
tunat !

Achen d'aissi, lou paitre, avia passiensa : si vivuve
de l'altre consta e laissava passa la tempests, ma...
un'ours, doui oura, e lon mistrad houfava fongion!

Aloura, che voulés, si viré contra la sourssa dodt
housin ¢ li faghé una houana pissarella soubre;

8i senten bagnada, misé Lucressoun si reveillé en
blasteman :

— Che tron de padindou t'aganta, espessa d'un
pantou ?

— Ren, la miedt piceina couloumba, ma coums di
low prouverbi :

Souven una piccina plenya leva de gro vemt !

Taxra Carv o ta Carapa.
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" L] D En Nissa-Vieilla Se voules do boual pastissoun , % -
O3 Hostellerie de TAIsle €07 [ | et gt e s o & | 5| AaRewomnieies Prouis e s
4, Place Saint-Frangois, 4 — Fol ana di.....
= BAR JULIEN |pc 3. Am'omz ROUX
La vérilabla couing nissarda, oo e Place Rossett] Tdl. 847-58
Lu vin doit ferraire, tonta 1, Rue Sainte-Claire - NICE g os8e
la sieir souca cenlenaria & _————— mTH EDRALA =
soubre la sied lerrassa ensouleillada. Spicinlitée Loealts — Repas sur Commande - = :s::::"t i‘:' “n::t:ﬁ::
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ALIMENTATION

Pierre MAURIN
18, Rue St-Frangois-de-Paule
v
Beurres Fromages.Salaisons
Gibier, (Eufs, Volailles —
N
POISSON GLACE VIVANT : 8 fr. le Kg.

Visndes de loul 17 Choix

BOUCHERIE PROVINCIALE

7, AUE ALBERT( - Thléph. 818-a1
Prix spéelsux pour les Assoclatisns Aiglansles
Ex achi ¢hd #l trova & bottana viands

E toul ha bougl mowssbu che codun
#'en demanida

Leplusvieil.. ¢lewplus bouan

A. SARDINA

* AU POLE NORD”
31, Avenue de s Vistolre, 81

Casqusties pour Boeiétds,
Hﬂ!lll et Administrations
aux de Margue —
qullnal nigoises brodées ot d'origine
— sux melllesrs priz —
Mshuul Fournitures pour Chapellario
MAIBON RENOMMIEE

Une curiasité du Vieun-Nice...

“da BOUTTAU"

RESTAURANT - 2, Place Halle aux Herbes
(b edté de In Cathédrmle) Téidph. Bo3-20
Malson Alexandrs BOUTTALU, crbds sn 1800

Da I'amic Bouttad, si bea ¢ 51 mangia ben
E si litge la “Ratapignata™ per ren.

PLOMBERIE T.TASSO
SANITAIRE

ZINGUERIE
Travaux du Batimenl

Tdliphons 1 65-13

W, Rae d Boctear-Richelnt

L7 Aunie TASSG erevailla ben
Euww, w'vh carrangeren

Lou Magasin es picein,
Ma la caissura es bousns

ez Gaston AUGIER

®m 5, Rue Halle-aux-Herbes, 5 =

— Réparaticns Rapides et Soignées —

Chaussures de Luxe ef de Travail
B : PRIX MODERES mm

ureaa ALLENANDI

c'est mordre dans la grappe méme!

3, M0E OE LA CROIX  --

Tiliph. €88-51

1, RUE BARLA

Téléph. 84-29

BOUASC - CARBOUN
— BOULET “TRELYBS" —

I MRESTRIPTERRI

" dlq « Barniilé»
ﬂ: carlera. Benoit-Bunico, 12
Boual prés - Bouana mar-

clandisa - Pigna, Tea, San-

O &
drilla, Bouasc par Mirus,

il drtia; movtas par ivus: é&

CAVES PAUL DANIEL

Rue Droifte

a1-4%,

BRAVI

BCULPTEUR - MARBRIER

VINS EN GROS - - - - - - e ———
_____ 1/2 GROS ot DETAIL I.ﬁ 1'_““"[”[ F“"E”}E

DE VERITABLE BELLET

26-28, Chemin de Caucade |t
= LIVAAISON A DOMICILE =
% TELEPHONE | 807-¥7 =—— L] NICE '

L'Eistricita en Visilla Villa 7
La trouvas dapertout.. ...
maass da

TRAVI y Eleciricien

—= Rue Halle-anux-Herbes

“€he folu ana, per trouva
tout senche |la concearna

LUMIERE - FORCE . SONNERIES

88888 Anssioutrouva en confianen
Pa besoun d’ana luen ! Es da...

[STELLI]

5, Rue Rossetti e 21, Rue Benoit-Bunico
©Che al trova a bouan pres de

PANETTONI

oxira ai frudceia ¢ raln

ey ﬁh hyn unuun

-

AMEUBLEMENT - LITERIE
LAINE, etc,

Maison de confance Prix modirés

Antoine BOTI'ERO

10, Rue Saint-Augustin - N[CE

La Cicoulata lou matin ?
Finda lou sera !

La plu bouana es

“A la Cicoulatiera”

85, Rue Pairolitre
CREMERIE — 7oir o o

~ LAITERIE

SPECTALITE de s MAISON :
— CUISINE EXQUISE
VEGETARIENNE ot de REGDME
RIZ AU LAIT — YOGHOURT
LAIT CAILLE —

Liveaison i Domicils da Chocolat
#'la Tasse pour Fétas,

Baptimas
b Communionn (Bervice compris)

Lu oli
Dol pays de Nissa !
——

renoumalte

LA VIEILLA MAIOUN

A.-A. CIFFREQ et Fils

NICE, 9, Rue Colonna-d'Istria - NICE
TELEPHONE B28-10
L

HIIILES D'OLIVE GARANTIES PURES

CABINET JURIDIQUE

Alphunse SILPER
— Ahtibane Matisn 5. LAURENT, fenahe o= 1875 —
11, rue Colonna-d'Istria, 11
————i Téléphene | 83110 1
Hulle d"Olive extra & 4.50 lo litre

AT

¢« F. DAVESNE

Anclen Principal Clerc de Notaire
_

2, Rut du Congrés, NICE T4l : 810-51
=

== FAGNANI

9, Place Garibaldi

— ©0ln rus Bégurana —

St farn un plési de develoupa e :m?
Ii vinastri foutougrafia - Prés d'amic

£

=

| T = PR TE &

= A tout achetsue d'un (iies d'hulle d'slive § Recouvrements 3 farfail, Soclélds, Toules
= b & tout partaur du prissnt ban, il sera ires Coal Al 15, Dépsts
E — OFFEAT UNE SAVONNETTE Al Litiges

Cessnsssunmnnnnnns, ettt

de Bilans, Rédaction de tous acles sfneings prives.

Fototrari do Missa ancignna —————

t0 OGS 1B5E o0 100D ¢

MARBRIER -SCULPTEUR

SCOPPI

MARBRE - PIERAE - GRANIT

61, Chemin de Caucade, 81

Té i BA-T2

“AU BONHEUR oz L'OUVRIER"
Constant DAOD l

Costumes-Banneterie
— Solsries, oio..,

1780 24, Rue Pairuliére
Una viellla mafoun de Nissa Vieilla

doun &l pol crompa HII
— @on oonflansa —

|

Pius d'enfanis constipds on laisant usage de la

FROMENTINE BORGEAUD

— Prodult natursl, sain st 10N ——
L e |

Adresses-vous en conflance & la Maison :

BORGEAUD
35, RUE P_un_outns, 35

Spkolulleds dans In Fabrioation des’Produtis de Santé

SERIURERIE & FERRONNERIE D'ART

Jos. BLANCHI

Atdiers : 10, Chemin de Caucade, 10
Tidphone | GR-GH

Srtcinlit dang les Dhinetiirer de Miguning

~Aures ap travall en I régha de Part
E farts travailla an brave Missart !

=1 Elstricita = Lume =
Bounaris - Pila do poccia
shez

FORGEAS & TREVES

19, Rue de la Préfecture
—
TUALBOGANI - Shpambauns Siguad

# Spicialité de montres *‘incassables” &

Oob as finda la
tru?l::loun en vou @ = BLHSI -
oy g s AUBERGISTE :: JEUX DE BOULES

MARTINO

— Malson Fundéc'en 1970 e
lou mestre-bottler
rencumat

24, Carlera Pairouliera

Chemin [du Cimetidre Seint-Roch
Domaine Teiras NICE

A2n-80

Un howan picein fied, down wil plast
Trawchil, el fresé, e do Uamic Hias !

DOT GE Q01 CONGERNE L'FLEGTRICHTE

RADIO - T.B.F.
Sonnories - Lumidre

Ange MUSSANI

265, Boul. du Mont - Boron
e, T#léphone 69-56

PO MPESTS
FUNEBRES
MUNICIPALES

L 4
Maison ROBLOT

Ageate Oificielle - Rue Hatel-de-Yille
TOUTES FORMALITES

Le Géromt ¢ Lo VIAL,

IMPRIMENIE DF € L'ECLANEUN DE NicE



